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wir nochmahlen niit bessers, alls das Jr tich Styff by von unseren iich gegebe-
nen Jnstructioneng uﬁd bevelehen hallten thileindt, und dass sonderlich der
Posten Rapperschwyl nitt bloss nach gvahr (an wdlchem uns Jns gemein wie be-
wiist meystens geldgen) gegeben: sonder vilmehr wo mangel werden sollte, dann
mann gspiirtt wanmn dise Jungekfroww bis uffs Underhembt uszogen werden sollte,
sy glych und ohnversechens [von Ziirich] iiberrumpplet werden michte.

Jst so wir tich zur nachricht ubersenden ... willen”

1) s. EA VI 1, 330 (Nr. 181) 2) s. u.a. AH 10/95

Original, von Landschreiber Adam S i g n e r. Siegel beschadigt.
AH 80, 255-258 - Seiten 256-257 leer
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[1637] April 20., Luzern A

SCHREIBEN VON [GARDEHPTM. ALFONS] SONNENBERG AN [ALT] AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II.] ZURLAU-
BEN, ZUG

"mar la vostre que y'ay receu hier soir, y'apprends le divers bruict qu'on
fatet courrir dans vostre pais touchant les grisons [- Biindnerwirren! —}I. on
en faict du mesme icy. les affaires desditz grisons pour le service du Roy

[L wdwig XIII.] sont en tres mauvais estact, voicy autourd'huy le Zour
que noz francois chanteront yn exitu eorun de Valtelina. Mons. [Henri 1°" due]
de R o h an [Lieutenant général du roi aux Grisons/ ne peult ny doibt espe-
rer auleun secours de france, et encor qu'on y envoieroit du secours les alle-
mans [gemeint die deutschen Kriegsknechte] et espagnols logéz 4 ce dessein
sur les frontieres de la Valteline, sur le moindre bruict qu'ils auroient de
L'approche des francois se ietteroient dedans, et se rendroient maistres des
forts avant que les francois viendroient en suisse. que ce que vous m'escri-
vez qu'il y a quantité des soldats qui se ressemblent dans le pais de Zurich.
1l est vray, mais ce ne sont que ... [136] qui ont esté au fort du Rhin [oder:
Fort de France =Rhein—- oder Rohanschanze bei Landquart], qui a esté domné au
Colonell [Kaspar] S ¢ hm i d de Zurich, ceux cy attendent maintenant sur

les frontieres de Baden a Altstetten [gemeint der Grenze zwischen der Graf-
schaft Baden und Ziirich entlang] et és environs, d point d'aultre dessein que
pour avoir de l'argent pour s'en retourmer en france. Mons. [Barthélemy]

Rolland m'aeserit par le dernier ordinaire qu'on disoit en france que




80/58

les ... [V] Cantons Catholiques participoient & la meschante action des Gri-
sons. mais ye l'ay bien detrompé et fit tres bien leurs excuses. au Reste ye
[=j'ail] nouvelles asseurées que sa Matesté mar(clhe vers lion. et qu'il y a
trois armees qui se sont Jettes dans la Conté de Bourgogne, une commandé par
Mons. [Henri II Duc d'Orléans=]... Longue v i 1l 1 e, L'aultre par [le]
Duc [Bernhard] de [S ac h s en -]JW e imar, et la troisiesme par [Louis
de Nogaret] le Cardinal de la Val le t t e, ce dernier marche vers mon-
belliard [=Montbéliard], et crois pour certain que les trouppes qui sortent
de la Valteline et grisons, se toindront avec luy. ils ont de tout costé pil-
lé et bruslé quantité des bourgs et villages. et ont Commandement de mettre
ce pauvre pais des fonds en Comble. il y a veritablement trois armees Jmpe-
riales [- Kaiser war damals F e r d i n an d III. -] qui marchent Contre eux
L'une commandé par [Gérard de Joux, dit de Watteville] Marquis de C o n-—
flans, L'aultre par [C ha r 1 e 8 IV] le Duc de lorraine, et la troi-
stesme par [Claude de Bauffremont] le Baron de sgey [=S ¢ e yl, toutesfois ye
erois que ces trois armees en seront trop faibles pour resister & noz gens.
pour l'argent qu'on doibt envoier par le gendre [- Pierre oder eher René
Almeras? -] de Mons, [Martin] 1 y o n n e en suisse, ye ne pas eu aul-
cune nouvelle, on est en peine en france de trowver de l'argent pour conten-
ter noz Compagnies [- neben der Kompagnie von Alfons Somnenberg war hier auch
die von Gardehptm. He i n r © ¢ h I. Zurlauben angesprochen -], ye ne pense
pas qu'on putsse trouver pour envoier icy. qu'on decide et face d la diette
eonvoqué de ... [VII] Cantons [cath.] d Lucerne [- Tagsatzung vom 24. bis 26.
April 1637; Stadt und Amt Zug war dabei nicht durch Zurlauben vertreten —fz
ce qu'on voudra, s'ils ne font aultre chose que ce qu'ils ont faict d la der-
niere 4 Baden [- gemeineidy. Tagsatzung vom 29. Mirz bis 5. April 1637; Stadt
und Amt Zug war auch damals nicht durch Zurlauben vertreten gewesen -1% its
pourroient bien espargner la peine, de s'assembler, qu'on se garde d'offen—
ser l'une ou l'aultre partie [gemeint sind Frankreich und Mailand/Spanien,
die Kontrahenten sowohl in den Biindnerwirren wie auch in der Freigrafschaft
Burgund], la Comedie n'’est pas encor finie, nous pourrions encor bien iouer
nostre acte [- die kath. Orte waren sowohl in Biinden wie auch in der Freigraf-
schaft Burgund - Neutralitdtsgarantie durch die eidg. Orte! - am jeweiligen
Ausgang mitinteressiert —J]. le Roy n'est pas encor hors de son Royaume chas-—
8é come on erioit desia l'amnée passée, il est encor assez fort pour faire
du bien ou du mal & ceux qui l'offensent. si quelque chose de nouwveau m'arri-

vera Ye vous en feray part".
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1) Biinden hatte wenig zuvor mit Mailand/Spanien ein Bindnis geschlossen und
daraufhin die Franzosen, allen voran Rohan, des Landes verwiesen, s. EA

Vv 2, 1019 b.
2) s. ebenda 1026 (Nr. 813) 3) s. ebenda 1018 (Nr. 810)
Original, Siegel zerbrochen - AH 80, 259-262 - Seite 261 leer
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[1643] A

SCHREIBEN VON F. LOUIS [REYDELLET, VENEZ. GEISTLICHER UND DIPLO-
MAT AN DEN ZUGER AMMANN BEAT II. ZURLAUBEN]

"i'ay fait en haste l'adiointe eseriture pour le publie, ie crois qu'elle
touche tous les points plus principaux de mon affaire, s'tl vous platst, vous
m'honnorerez de la veoir, e de m'adviser de ce qui y manque: i1e m'estonne
fort de n'avoir point de nouvelles de M.T [Daniel II de Bellujon] le Baron
[de Coppet, Werber fiir VEHedig]I, vous priant m'oster de ceste esclavi-
tude du tout irreguliere, ie vous baise lez mains ...

Les gardes que m'avez donmnées n'ont pas voulu qu'un des Gentilshommes qut

sont avee moy ... ".

1) s. hiezu etwa AH B80/46 2) Rest der Zeile zerstdrt

Original, mit auch unter der Quarzlampe nicht mehr lesbaren Bleistiftnotizen.
AH 80, 263-264

60

1657 Juni

BESCHWERDEN "DER FUENFF CATHOLISCHEN ORTHEN LUCERN, URY, SCHWYTZ,
UNDERWALDEN UND ZUGS [ZU LUZERN VERSAMMELTEN TAGSATZUNGS-
GESANDTEN ] ERHEBLICHE BEDENCKEN UND WOLBEGRUENDTE BE-
SCHWERDEN BETREFFENT BEEDER VON DER STATT ZUERICH ERKIE-
STER EERENSATZEN ERTHEILTEN SPRUCHS [IN ZUSAMMENHANGlMIT
DEN FRIEDENSVERHANDLUNGEN NACH DEM VILLMERGERKRIEG]"

s. AH 80/1

1l) Der Titel ist vom Luzerner Stadtschreiber Ludwig Ha r t mann ge-
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